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Lodz (Polska)

Yy JECHBIH BAJIbC BYJIATA OKY/IXKABBI B 10JIbCKUX ITEPEBOJIAX

OmHMM ¥M3 OCHOBHBIX MOTHBOB, IIOSBJISIOIINXCS B TBOPYECTBE
Bynara Oxymxassl, sBiasercss o0pas My3bIKaHTa: «AX My3bIKaHT MO,
MY3BIKAHT, YepellHeBbId KJIapHeT»!, «...Becesblil OapabaHIIUK B Py-
KM TaJIOYKU KJIEHOBBIE Oepert...»?, «MolapT Ha cTapeHbKON CKPHUITKe
urpaert...», «Ax, daeituct, QiiedTHCT B cTapoM mumkake...»?, «Tpy-
0au urpaer Ty, Tpyoau moreer B ramme...». Ho B Yydecnom sasibced
repoii-QIedTHCT He IIPOCTON MYy3BIKAHT, OH MeTadopa ueaoBeKa-
pacTeHus, MOKHO cKa3aTh 3a JImurpueMm BrIKoBBIM, UTO OH B 3aroBope
¢ CHJIAaMU TIPUPOIBI’, BpacTaeT HOraMu, KaK KOPHIME, B 3eMJIIO.

[Tecuss Okym:xaBBl MOJTHOCTHIO ITOCTPOEHA HA IMOITHYECKUX o0pa-
3ax. Ha mepBruIil B3I ee CroskeT cocTaBisgeT 0AHAJIBHEINA JTI000BHBIM
TPEeYTOJIbHUK — JIMPUYECKUN CYOBEKT BJIIOOJIEH B Jamy, KOoTopas He
MOKeT OTOPBATH IJIa3 OT 3araJovyHOro MY3BIKAHTA, a TOT, B CBOIO Ove-
penb, He oOpalaeT Ha Hee BHUMAHUSA, a CMOTPHUT Te-TO B IIPOCTPAH-
CTBO.

CoryiacHo 3arJiaBHio, B TKAHL KOTOPOTO BILIETEH MY3bIKaJIbHBIN
TEePMHH, MOKEM OKHIATh, YTO CTUXOTBOPEHUE, XOTsI ObI PUTMOM, Oy 1eT
HamnoMuHAaTh Baybe. OgHAKO, IIECHS He MMeeT HHYero OOIIero ¢ 9THM
tauneMm. Bosiee Toro, m3 Tpex mepeBomoB YyodecHo20 8aJibca, CYILIECT-
Byrommux Ha moabckoM sasbike (Cudowny walc Npennr IInorposckeird
u 1Ba BapumaHTa Burropa Bopomimibckoro mom TeM ke 3arjiaBueM
Walc9), ToIbKO OOUH IIOOYHNHEH MY3bIKE.

B macrosimeit cratbe mmocrapaemMcs yKasaThb CXOJCTBA U PA3HUIIBI
B MHTEPIPETAIINH CTUXOTBOPeHNA OKYIKABhI MOJbCKUMU IEePEBOIYM-
KaMU W 3aJyMaThCAd KaK, CO3JlaHHBbIe MU KAPTUHBI, BJIUSIIOT Ha BOC-
IPUATHE IPOU3BEICHNS PEIIUIINeHTAMH.

1 B 2opodckom cady, [B:] B. Orymxasa, Apbam, moii Apbam, Mocksa 1976, c. 15.

2 Becenvii bapabaruuk, [B:] B. Orymrasa, B 6apabanrnom nepeynxe, Exarepurtypr 2007,
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3 I[lecenra o Mouyapme, [B:] Tam ke, c. 99.

4 Cmaputii pnetimucm, [B:] Tam xe, ¢. 124-125.

5 Baesorculi mysvikarnm, [B:] Tam ke, ¢. 152—-153.

6 Yyodecnwili sanve, [B:] B. Oxymxasa, Cmuxomeoperus, MockBa 1984, c. 84—86.

7 Cwm.: JI. Beikos, Musns samewamenvrovix siiooeii. Bynam Oxyoxcasa, Mocksa 2009, c. 376-382.
8 Cudowny wale, nepeson 1. Piotrowska, [B:] B. Okudzawa, Poezje wybrane, Warszawa 1967,
c. 38-39.

9 Walc, mepeBog W. Woroszylski, [B:] B. Okudzawa, Piesni, ballady, wiersze, Krakow 1996,
c. 41-43; Walc, mepesox W. Woroszylski, [B:] B. Okudzawa, 20 piosenek na gtos i gitare, Krakow
1985, c. 37-39.
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B mecue OxymxaBsl, O1aromapsa 3ByYaHUIO XOPOIIEH, 3aMedYaTeIb-
HOM My3bIKH QIeiiTrcra, apcrByer atmocdepa Bosedcrsa. Mesto-
IIWsI 3aTJIaBHOIO BAJIbCa 3aBOPAKMBAET, COODIAS UyIeCHOCTD IIPOMCXO-
namero. Ilo sameuanmio A. JI. JleBuHoii, B mmecHe 3aMevaeM BOJIIIEO-
HEIE IIPEeBPAICHUS BpeMeHH:

Kasercsa, uro Bpems pacmasock — Bpoge ObI OHO uaeT cebe CBOMM XOJIOM,
¥ BeKa CMEHSIOTCS, KaK Yackl, HO B TO K€ BPeMs B BOJIIIEOHOM Jiecy, TIe

3BYYUT 4YYIOECHBIH BaJbC, OHO OCTAHOBMJIOCH. [...] [lefictBme mecHm
BBITAJA€T He TOJIBKO 13 OOBIYHOIO BPEMEHH, HO M M3 OOBIYHOIO IIPO-
crpamcrall,

B 1ienTpe croskera HaXOOWTCA MY3BIKAHT, KOTOPBIM BHIIBUTAETCSI 34
Ipefesbl Jjieca, a Jaske 3a Ipemesibl BCEr0 MHpPA — €ro B3TJIAL
yCTpeMJIEH B HEM3BECTHOE ITPOCTPAHCTBO, OH HU HA YTO He oOparmaer
BHHMAHHNSA, TOJBKO UIPAET, a 3BYKHM MEJIOOUM 3aBOPAKUBAIT TAKIKE
ero. Kpome Toro, cireiitucr, mpeobOpasmkas MHP CBOEH BOJIIIEOHOM
MY3BIKOH, caM IpeodpaskaeTcss — CTAHOBUTCS €IUHCTBOM C IIPHPOIOH,
CJIMBAETCS C NePeBbIMH — 0epe30i U COCHOIM:

U Gepes3oBble BETKM BMECTO HAJIBIIEB Y HETO,

A rimasa ero 6epes3oBbIe CTPOTH U IIEYAJIBHHI [...];

A My3BIKAHT BpACTAET B 3€MJIIO... 3BYKH BAJIbCA JILIOTC. ..
U ero xyapie HOru Kak OyIT0 KOPHH TOH COCHBI —

OHH B 3eMJIE IIePeILIeTAIOTCH,

HUKAK He PACILJICTyTCS.

3Byk QueiThl BJIMSET TaKKe Ha JIoAel, MPUCYTCTBYIOIIAX Ha
OUKHUKE, — OHU BOBJIEUEHBI B TAWHCTBEHHBIMN CIOMKET; TJIaBHAs Iepo-
WHsI BCMaTPUBAETCSd B MY3bIKAHTA, 3a0bIBas O BJIIOOJIEHHOM B Hee
IpyroM MyskduHe. BceM TpyIHO 0CBOOOTUTHCS OT BOJIIIIEOHO MY3BIKH,
3ByJalleli Ha IIMKHUKe, KOTOPHBIM, B CBOIO O4Yepeab, OKa3bIBAETCS
MeTadopoil YesI0BEUEeCKOH JKU3HH, O YeM CBHUJIETEJbCTBYIOT XOTsS OBI
cJIOBA:

ITesbIit BEK UTPaeT My3BIKA.

BaTaHyJsicd Hall THKHUK.
[Tockoybky 1Ba IMOJIBCKUX TekcTa dyodecHo20 8a/ibca He TOIYNHEHBI
my3bike (mepeBox M. IluorpoBckedt u ommu m3 BapuantoB B. Bopo-
IITMJIBCKOT0), MOKEM OYKHUIATH, YTO MEPEBOTUYUKHU BOCCO3TAIYT COIEP-
skanme momuaHUKA. Ho yske B camom 3aryiaBum 3amedaeM pac-
XOKJIeHUS — y BOpOIMIbCKOTO Mcue3aeT OKYyIKAaBOBCKAS UyJI€CHOCTD,

10 JI. A. Jlesuna, Tpu amioda na memy Bynama Oxyoocasvt, [B:] A. E. Kpeutos, Oxyosxcasa.
IIpobniemsbr noamurku u mexcmonoauu, Mocksa 2002, c. 141.
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KOTOPO¥M HEIOCTATOK TIIOCJIeI0BATEIbHO Oy/IeM OTMedYaTbh Ha IIPOTs-
SKeHUM aHaJiM3a BCEro CTUXOTBOpeHHs. llepeBoguuk mesaer HeBe-
JINKYe W3MEeHEeHUsI cpa3y B IEPBBIX CTPOKAX CBOET0 TeKCTa. BmecTto
OJTHOTO JIepeBa IIOABJISIOTCS drzewa, Kak B IIEPBOM, TAK ¥ BO BTOPOM
BapuanTe: «Pod drzewami muzykant walca gra», «Posréd drzew
muzykant walca gra», uTo, 0JTHAKO, He BJIMSET HA OOIIUI CMBICJ IIeC-
HU, ¥ MOTHBHPOBAHO TeM, YTO BeCh KOHIIEPT IIPOUCXOIUT B JIECY
— OTTyJla W MHOKeCTBO JepeBbeB. K cosxamenuio, Bopormmmiabckn wHe
COXPAHWJI U IIOBTOPEHUS HQUSPbLBAEM BQJIbC; BMECTe TOTO y HETO
rozbrzmiewa echem las. 3aTo coxpaHsIeT OKYIKABOBCKYI (opMmy
00pallleHUs K SKeHIIIHEe — Ha BB

Co sie tyczy mnie, to w panig sie wpatruje caly czas,
a pani tak na niego patrzy wciaz...

V¥V IIuoTpoBckeii, B CBOIO ouepenb, BOBCE KCUYE3AIOT JEePeBbsl, BUIHEI
gums ux tenu: «Muzykant walca gra w leéne zanurzony cienie»,
K TOMY ee T'epoil, KasKeTcs, 3HAKOM C TepOorHeH, OH oOpalaercsa K Hel
Ha «TBD:

Jesdli o mnie chodzi,
Ja tylko patrze na ciebie,
ty patrzysz na muzykanta...

Crenyer momUepKHYTh, UTO JIMPUYECKOE «s1» BOpOIIMIBCKOTO BO
BCeM ITPOM3BE/IEHUU IIOCJIeIOBATEJILHO 00paIiaeTcs K SKeHIUHe Ha
«BEDY, a IluoTpoBCKell Ha «THI.

BHaunTebHBIE PA3HUIILI B IIEPEBOAX 3aMETHBI TAKIKE B IIEPBBIX
CTpOKax BTOpPOi cTpodbl. OKym:kaBa TOYHO OIpEIesUJI, KakK JOJITO
urpaer myabika: Ilenwveli eex, OGiaromaps 4eMy COXPAHSIETCS aTMO-
chepa TamHcTBeHHOCTHM, BoJsmieOcTBa. Iloxoske Bocco3masa  aTo
[Tuorporcka: «Wieczno$sé trwa muzyka», XoTss CJ0BO wiecznosé
HEMHOTO IITHPe OKYIKABOBCKOTO 1e/1020 8€KQ — CJIeJ0BATEILHO, BpeMs
OUKHUKA KaK OBl TAHETCI OO0 OEeCKOHEYHOCTH, CTAHOBUTCI, KAaK
y OKyIKaBbI, YeJI0BEUEeCKOM SKH3HbI0, TeM 0oJiee, YTO IIePeBOIUUIIA
ciaoamu: «I piknik nasz nieustanny...» momuepKuBaeT OeCIIpepHIB-
HOCTH IHUKHUKA, ero MpPOJI0JIKUTEeIbHOCTh. B mepeBome Boporrmiis-
CKOTO, BO-TIEPBBIX, HEM3BECTHO, KAK J[O0JITO, HA CAMOM JeJjie, UTrpaer
my3bika: «Dawno gra 1 wszystko bylo juz...» — ciegoBaTesnbHo,
MeHsieTca obpas, cosmamubii OrymxaBoii. Bo-BTophIX, ymorpebiieHie
rjiarojia «ObITH» B IPOIIIEIIeM BpeMeHH 0003HAYAET, UTO IIMKHUK YiKe
3aKOHYUJICS, ¥ HUYEro BOJIIMIEOHOTO B Jiecy He MPOMCXOauT. A Bemb
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y Okym:xaBBI OH 3amsaHYJICA, BCe BpPeMs IIPOIOJIKAETCA. B-Tperhux,
y Bopormuibckoro mukHUK Auczny, 94TO HE COOTBETCTBYeT aTmocdepe
jgeca. OTH TPOMKOCTH U BeJIWYMe IIePEeBOIYHK IIOJYEpPKHBAET Me-
CTOMMEHMEM U BOCKJIMIATEIbHBIM 3HAKoM: «Jaki huczny piknik byt

Cnenyer Takske oOpaTuTh BHEHMAaHue, 4To y OKyI:KaBHI Ha IIHUK-
HUKe U IIBbI0T, W ILJIAYyT, U JIF00ST, M OpocamT — YeThbipe paBHOIPAB-
HBIX, HO HE OJHOBpPEeMeHHBIX JeiicTBusa. ¥ IlumorpoBckeit mBa 1epBBIX
IeMCTBUS CTAHOBATCS OJHOBPEMEHHBIMH: pije Sie placzqc, a nBa
OCTAJIBHBIX BBITEKAIOT OJHO M3 APYroro: cHadasa kocha Sie, a TOIBKO
HOTOM zostawia. BopoIuiIbckoMy yOajioch mepemaTh CMBIC/ IIOIJIMEH-
HUKA, XOTs HEIIOHAITHO II0YeMy BMeCTO nuauvym, y Hero bijg. Benb
YIIOTpeOIeHNe CcJI0oBa placzq He M3MEHNJI0 OBl HWM PUTMA, HU PUQMEI,
K TOMY K€ TOYHO IIepemasio ObI CMBICJI IIOMIMHHMEKA. Bo3MOKHO, aTH
CTPOKM HAIIOMHIJIN BOpOIIMIBCKOMY IIOJIBCKYIO IIONOBOPKY: I do bitki
i do wypitki. 3ato 000MM IepeBOTUMKAM YOAJIOCH BOCCO3OATH IIA-
paIeIn3M MEeKIY MY3BIKAHTOM, (DJIEHTOM 1 TepOsSIMMU:

MyabIKaHT IpUHUK IyoaMu K deiite. Jak on do fletu —
i 661 ¥ BaM TTPpUHUK! przypadlbym do Ciebie ustami!
. IIuorporcka

On do trabki przylgnat caly... On do trabki przylgnat warga —
Ja do pani przylgnatbym! Ja do pani przylgnat bym!
B. Boporuiabcku B. Bopormuiabcku

OxymkaBa TOYHO OMIpEIeNIHJI, KTO IPHUHUK rybamMu K duieire
— Mmy3btkarm. Y 000HX IIEePEeBOTUNKOB MCYE3AEeT 9TO KOHKPETHOE JIUIIO,
y3HaeM JIUIIb, 9To 9T0 ObLT oH. Kpome Toro, y Bopormibckoro B 06oux
BapuaHTax QuieiiTa ImpeBpalnaercs B TpyOy. JTo, HA HAIl B3TJISAJ, He
MMeeT CYIIEeCTBEHHOI'0 3HAUYeHHs, IIOCKOJIbKY W TpyOa, m dieira
— HHCTPYMEHTHI JIYXOBBIE€, B KOTOPBIX 3BYK JIOOBIBAETCS, €CJIH IyTh
B MYH/IITYK, a B TBopuecTBe OKyI:KaBBI IMOABJsETCS 00pa3 Kak
daetitucra, Tak m Tpybaua. OmgHakKo, B IIepBOM BEpCHUHM ITepeBoa
Bopommisckoro on mpuHHK K Tpybde He TOJBKO I'ybamMH, Kak aTo
yuTaeM B IOJJUHHWKE U TOJBCKOM BapuauTe IleTpoBckeii, HO
przylgngl caty. Cienyer Tak:xe OTMETHUTh, corstacuBInuck ¢ CaMcoHoM
BpoiitmatnomM, dYTO 9TO €IMHCTBEHHBIN B II€JIOM CTUXOTBOPEHHUU
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ciyJyad, Korjga Iledypa He COBHAJaeT C €ero CHUHTAKCHIECKUM
WIeHEeHHEeM, U3-3a Yero ¢hielima OTPhIBAETCS Iay30i oT 2y6tl,

Ilocmenmssa crpoka BrOpoit crpodn: «Ho BB, HaBepHO, TOT
POOHUEK, / KOTOPBIA He cIlacaeT» — 9TO HAMEK Ha OMOJIeMCKMIT MOTHB
o sxmBOM Bome. llepeBomumiia BepHO Ilepemajia CMBICT, CO3QAHHBII
OxymxaBoit: «Lecz wiem, ze ty jeste$ zrodltem, / ktore nie uzdrawianr.
MoskHO JMINb 3aayMaThCs, He JIYUIINM BEIXOOOM ObLIA OBl 3aMeHa
raarona uzdrawiaé 6osee momxodsaimmM, Hamp. ocalaé. 3ato y Bopo-
IIAJILCKOr0 M B IEPBOM, M BO BTOPOM BapHAHTAX IIOSBJIAETCS
MHOskecTBeHHOe umcyio: «Ale boje sie tych zrdodel, co od ust sie
odwracaja»; «Ale sie zrédel boje, co od ust sie odwracaja»; sKeHIIIHHA
— 9TO yiKe He OIWH POIHHUK, a POOHUKU, K TOMY POITHHKN, KOTOPBIX
Jupuyeckoe «s» oomrcs. M eciim oT0 He MeHsSET CMBIC/IA IIECHHU, JTY
00SI3HL MOKHO MHTEPIIPETHPOBATEL KAK CTPAX reposi ObITH OPOIIeHHBIM
SKEHIIINHOM, To cioBa: od ust sie odwracajg — CO3TalT COBEPIIEHHO
opyryo kaptuHy, yeM y Oxymzasbl. Ciemyer Takske 3amyMaThCdd,
MOJKeT JIM BooOIIe poaHuUK oTBopaumBaTtbes? I[lomsarmo, uro Bopo-
IIAJIBCKY YIOTPEOMJI JTOT IVIATOJI B IIEPEHOCHOM 3HAYEHUH: OMKQA-
3amucs, He X0memb, YTO COOTBETCTBYET CUTYAILlUH, OQHAKO TEPSIeTCs
CBSI3b C OWMOJIEMCKMM MOTHBOM, M UTO 34 ITHUM CJIEyeT, KMCUYe3aeT
TAWHCTBEHHOCTH U BOJIIIEOCTBO IIPOMCXOIAIIETO.

B Tperweit crpode Uydecnozo easibca My3BIKAHT CTAHOBUTCS
eIMHCTBOM C IIPUPOJION, IIpeBpalnasch B Oepe3y, a 3aTeM — B COCHY.
B nmepesone IluorpoBckeit cmeosr Oepe3osviii OKyI:KaBBI CMEHSIETCS
cepo-6esibim cmeosioMm, HO OH BHI3BIBAET TAKHE K€ ACCOIMAIINU KaK
B IlecHe 0apaa; Bedb CTBOJI Oepe3bl MMEHHO OejIo-ceporo IIBera.
OnmHako maJjbllle IIEPEeBOMUUIIA KOHKPETH3HUPYET XyO0sKeCTBEHHBIN
0obpas — ompesessieT BETKH — OHH moHeHbKue. B ¢Boio ouepens, Taasa
deiitricra B ee BapumanTe craHoBaTcsa melancholijno brzozowymi
i chtodnymi BMecTo 2s1a3 b6epe308vix, cmpo2ux U NnewaibHbiX IIOLJIH-
Huka. W eciim BTOpoe oIlpejesieHHe IIOHSTHO — OKY/I:KABOBCKHE
cmpoaue TJIa3a MOKHO TOJKOBAThb Kak chiodne, Tak Kak OHH Cpasy
ACCOLMUPYIOTCA C zimnym spojrzeniem (IIPOXJIATHBINA B3TJISI), TO Iep-
BOE HE COBCEM COOTBETCTBYeT IIe4aJbHBIM TIJla3daM. JHAYEHUS CJIOB
neuasIbHbill U MeSAHX0IUYHbLI HeEMHOTO pacxomarcsa. ['nasa y [Iuorp-
OBCKEM CKOpee 3aJyMYHBBIE, YTO BCE-TAKH XOPOIIO BITMCHIBAETCS

11 Cm. C. Bpoittman, «A» u «dpyzotin 8 nupure Bynama Oxyosxcaswe, [B:] B. Oxyodorcasa: e2o kpye,
e20 @ex, Marepuassr Bropoit MeskmyHapogHoil HayuHol koH(epeHimu 30 HOAOPA—2 mexadpsa
2001 r. Ilepenenkuno, Mocksa 2004 c¢. 190-191.
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B BoJIieOHbIe 3BYKM Basibca. OHM He 00s13aTeJIBHO T'PYCTHBHIE, KaK
y ORymsxaBbl 1 y Bopommmisckoro, m3 BapuaHTOB KOTOPOIO, KCTATH,
COBCEM HCYe3al0T CTporue riasa. Y Hero myabikaHT: «Ma brzozowe
smutne oczy...». Kpome Toro, BMecro BeTOK 31eChb TIOSBJISIOTCS
JIUCTBS: «...zamiast palcow liScie ma», He BBIBIBAIOIIME ViKe TAKUX JKe
accormarnuii. Cenyer Takse 3aMeTUTD, YTO [00aBJIsASA K aTOH cTpode
IBe CTPOKM — brzozowa wije sie muzyka, / omdlewa pod palcami,
IIEPEeBOIUMK PAaCIIPAET XYI0:KeCTBEHHEBIM o0pas, cosmaHubiil OKy-
skaBoii. Ha mepBuIfi IjIaH BMecTe ¢ MY3BIKAHTOM BBIIBUTAETCS €Iro
My3biKa. B mmepBoM BapmaHTe mepeBomga BopoIIuiabcKoro mosiBIsgeTcs
TaKske yMeHbIIUTeIbHasa dopMa cJioBa cocHa — sosenka. Boiee Toro,
OHA Kak Obl BAPYI MOSBUJIACH, HEOXKHOAHHO BBIpocia: a tu sosenka.
Broobasoxk, oua teskni, smuct Sie M TUPUIECKOMY «s1» II0 3TOMY IIOBOIY
zal zapiera dech, uTo coBceM MeHsieT 00pa3 JepeBa W CMBICJI CTPOQEI.
Takymo e MHTepIpeTAINI0 3aMedaeM M BO BTOPOM BEpCHH IIepeBoa
Bopomnisckoro, HecMOTPs. HA TO, YTO OHA 3BYYUT COBCEM II0-IPYTOMY:
«A naprzeciwko — sosna mloda, co z tesknota bierze $lub». 1 Tyr,
COCHA BEHYAETCS C TOCKOM, Bedb CBaJgbba — 9TO PaOCTHOE COOBITHE.
Kpome Toro, oHa oxkmmaeT BeCHBI, 3HAYWUT, He T'PYCTUT, a HA000pOT
— BECeJIUTCS, KJIeT HOBOTO, BO3POKIEHUS, UYTO 3aMedaeM B IIepeBoe
ITmorposckeii:

Przed nim sosna —

gotowa na przyjecie wiosny.
Cnenmyer oOpaTuTh BHHMAaHKE, YTO, KAK MBI yiKe BCIIOMHHAJIMN,
y OKym:xaBbl My3BIKAHT IpeBpallaercsa B JBa JepeBa: B bepesdy U coc-
Hy. JTO 3aMeTHJIa 1 Bocco3masa ToJbKo IlroTpoBeka:

Cieniutkie gatezie brzozy

ma on zamiast palcow,

1 oczy melancholijno brzozowe [...];
Chude nogi drazg ziemie

jak korzenie sosny [...].

K comxamennio, y Bopomrmibckoro My3bIKaHT HpPEBPAIaeTcs JIHIIb
B Oepesy:
Ma brzozowe smutne oczy,

zamiast palcéw liScie ma [...].

B ero mepeBomge, mpaBaa, MOABISETCS COCHA, OJHAKO MCUE3aeT ee
HpsAMOE CpaBHEHME ¢ MY3BIKAHTOM. Y 3HAaeM JIMIIb, YTO HOIH Tpybaua,
KaK KOpHMU JiepeBa:
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Jak korzenie drzewa — chude nogi [...];
A muzykant chude nogi niby korzenie w ziemi splétt [...]

Opmuaxo aT0 MOkeT ObBITHL J000e mepeBo. Cropee, IOSBATCS acco-
muanmuy ¢ 0epesoil, ¢ KOTOPOM paHbIlle CIWBAETCSA €ro cuiaysaT. K3
BApHAHTOB BOpOIIMIILCKOTO MCUE3a0T TaKMKe OBE IIOCTETHHNE CTPOKK
IIEeCHHU, 4 BMECTO HUX II0SBJIAIOTCSI HOBEIC:

[...] chude nogi wbil muzykant w rudy mech,

1z kazda chwilg glebiej wrasta w las i porasta zielenia;
[...] chude nogi niby korzenie w ziemi splétt
1 caly zgina sie i rozgina, pokrywa sie zielenia

Onwu, Bce-TaKU, COXPAHIIOT OKY/?KaBOBCKUI HaMeK IIpeBpalleHus
YeJI0BeKa B pacTeHue. HewmsBecTHO TOJIBKO, IIOYEMY MY3BIKAHT BO
BTOPOM BEPCHUH JTOr0 IIepeBoa crubaercs 1 pas3rubaercs.

Bepuemcst emre K TepBBIM CTPOKAM MPEIBIAYIIEH CTPOQHI,
B KOTOPBIX BopolImiabckm cJjoBoM ciggle momuepKHBaeT IIPOHOJI-
SKUTEJIbHOCTh MY3BIKM ¥ OuYepeqHON pa3 He COXpaHsieT II0CJIeIo-
BATEJILHOCTH — BeIb B €ro BapHUaHTe IIHUKHUK YyiKe 3aKOHYMJICS.
HemnsBectro Takske, ImoueMmy Iepend IJas3aMH TpyOada IIOABJISETCS
TYMaH, ITUKHUK IIPOUCXOAUT B XOPOIIYIO IIOTOIY, O YeM, B CBOIO OYe-
penb, CBUIETEJbCTBYET, HPUOJIMKAIONIAsCA B CJEIyIeill crpode,
BecHa. MoskeM TOJIBKO JOTaJIbIBATHCS, YTO 9TO TOJIKOBAHHE OKYIKa-
BOBCKHX CJIOB: «...0H He BHIUAT HHUYEro», 3a4apOBaH CBOEH MY3BIKOM.

B mocienmeit crpode Oxym:xaBa HOBTOPSIET IIEPBYI0 CTPOKY M3
BTOPOM CTPOMEI, ¢ TOM PA3HUIIEH, YTO BMECTO NUKHUK(A B HEH MOSBJIIA-
eTCsT POMAH:

Ilesb1it Bek urpaet My3nIKa.
3aTsHyJica HAIll pOMAH.

OH 3aTSHYJICS B Y3€JIOK,
TOPHUT OH — He cropaer [...].

K CO¥AJIEHUIO, IIOBTOpPEHHNE 9TO, XO0TdA TOJIBKO YaCTHUYHOE, COXpaHdeT

aumb [InoTpoBcka, y KOTOpOW poMaH He 3aTSHYJICS, a 3amyTaJicsa
B y3€JIOK:

Wiecznoéé trwa muzyka.
Nasz romans sie zagmatwat.
Zagmatwal w supel. Tlejacym plomykiem sie pali [...]

YTO COBCEM MeHSeT XyI0KeCTBeHHYI KapTuHy Iecuu. M3 Texrcra
OKym:xaBBl BEITEKA€T, YTO POMAH CTAHOBUTCS BCe ILIIAMEHHee,
cunbHee. A u3 mepesoma IlmorpoBckeit — Haobopor. OH 3amyrasics,



Yyodecnwiii sanive Bymata OKymsxaBhI B ITOJIBCKUX ITepeBoaax... | 201

3HAYUT, cjabeeT, MOSBUINCH MPoOeMbl. Takoe TOJTKOBaHWE YCHJIH-
BAIOT CJIOBA O TOM, YTO POMAaH Troput tlejacym ptomykiem, 3HAYUT, OH
CBETUT OUYeHb cJa00 W B JIIOOOH MOMEHT MOKeT IIOTYXHyTb. A BeIb
B Yyodecrom e6asibce OH He Cropaer, a Bce eIle JJIUTCSA, TaK KaK My-
3BIKa, KOTOPAas BCe BPEMsA 3BYUMT, 3AKOJIJOBBIBAS IIPHUCYTCTBYIOIINX.

B cBomo ouepens, B mepeBogax Bopommiisckoro u3 BTopoit cTpodbl
OCTAIOTCS TOJIBKO JIBA CJIOBA:

Wszystko bylo —
ach, ta muzyka! —
gra juz rok, a moze sto...
I przecigga sie nasz romans,
1w wezel sie $ciaga;
Jakze dawno gra ta muzyka!
— moze rok, a moze sto...
Nasz romans zbyt przeciaga sie 1 w wezel sie Sciaga.

B mepBoM BapuanTe odyepenHOM pas IIEPEeBOIUYMK IIOTUYEPKHUBAET, UTO
BCe yske IIPOM3OIILIO0 (34eCh OISAThH 3aMevaeM IIPOTHIBOpeYre, KOTOPOro
Bopommisckn n3beraer BoO BTOPOIl BEPCHUI CBOETO IIEPEBO/IA), BCE Yike
OBLJIO, OOHAKO pPOMAaH TaHeTCsA, mOpomoynkaercsa. Ciemyer Taksme
OTMETHUTb, UYTO B 000OMX BapWAaHTAaX, OISATH My3bIKA BLIIBUIAETCSI Ha
IePBBIA IIJIAH, — 9TO OHA WIPAaeT, a He MY3BIKAHT, YTO TAKMKE IIOJI-
YepKMBAEeT CEHTHMEHTAJIbHOe BOCKJINIIAHME: «...ach, ta muzykal».
Ilocnemume crporku Yydecnoeo easibca, HA JTOT pas, OJMEe

opuruHaJja mepegas Bopommisckm:

Dajmy spokdj, uspokéjmy sie!

Czas do domu, chodZzmy stad!

Lecz pani tak na niego patrzy wcigz...
A on gra walca ciagle.

Kaskercst, uro 3mech JIMITHUMU SIBJISIIOTCSI CHHOHUMBI wciqz U ciggle,
0e3 KOTOPBIX CTHUXOTBOPEHHE JIydIlle OBl 3By4asio. BmecTo BTOpPOTO
CHMHOHMMA M YTOYHEHMS, KAKOM BHI TaHIA urpaer Tpybdau — walca,
MOJKHO OBI BBECTH MY3BIKAHTA, KOTOPBIN mosBisercs y OKymIKaBsI,
u B miepeBogie [InoTpoBckeii:

Wréémy do doméw!

Przerwijmy zabawe nietatwa!

Lecz ty patrzysz na niego...
A muzykant gra dalej.

HewmssecrHo smimb, 1odyeMy mepeBoOuuIla BBeaa  Qpasy:
Przerwijmy zabawe nielatwa!/ BosmoxHOo, oHA mMMesaa B BHAY TOT
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poMaH, KOTOPHIM paHbllle y Hee zagmatwatl sie w supel, n 1mosTomy
JIy4Ille BCe IPEKPATUTh, XOTSA MY3BLIKAHT IPOSOJIKAET UTPY.

B saramouenne paccMoTpuM IIpo0IeMy MY3BIKAJIbHOCTHA II€PeBO-
moB. B memom Jsyurre 3ByumT BapuanT lImorpoBckeit. BoamoskiHo
IOTOMY, YUTO y Hee IIOYTH BCe CTPOKM MOJYYHUJIHCH PeryIsSpHBIMU,
OOJIBIIMHCTBO HACYUTHIBAET 110 14 CJIOT0B, M TOJIBKO B TPEX CTPOKAX Ha
ONUH CJIOT MeHBIIe (BO BTOPOM CTPOKE IIEPBOM CTPOMEI, B IIEPBBIX
CTPOKAX YeTBEPTOI 1 ISITOI cTpod), B TO BpeMsd Kak Yy Bopolruiabekoro
cJoru B cTpodpe, Kak B IIEPBOM, TAK M BO BTOPOM BAPHMAHTAX, HEJIL3S
OTHO3HAYHO OIIPeNe/IUTh, UX KOJHMYECTBO KoJebseTcda (MHOTOA Jaske
B oo cTpodpe — ¢ 14-u mo 17-m). CmemyeT oTMETHUTD, YTO B IIOHJIMH-
HUKe 3aMedJaroTCs TaKue e KoJIeOaHUs, C TOM Pa3HUIlel, YTO B OTHOM
cTpodhe pacxoskIeHre He IIPEeBBINIaeT ABYX CJOr0B, 4 M 9TO CJyYAeTCs
TOJILKO B ueTBepToli cTpode. OmHAKO BaskHee, KAK MBI CUMTAEM, YTO
HEKOTOphIe puPMBI BOPOIIHIIECKOIO «PeskyT CJIyX», OCOOEHHO B Tpe-
Thell cTpode: walca gra — przed oczyma mgta; opart sie plecami
— omdlewa pod palcami; nnu zamiast palcow liscie ma — wije sie
muzyka, 9TO BJIMSET Ha BOCIpPHUSITHE TekcTa umrareiseM. W xora
BTOPOM BApHAHT IIepeBoga BopoIlniIbcKoro MOKHO CIIETh, TO BO BpeMs
WCIIOJIHEHUSI 3aMevaloTCs COBUTH YIAapPeHMs, YCKOPEHIe TeMIIa, UTO
3BYYHNT MCKYCCTBEHHO M HEHATYPAaJIbHO.

IlomBoms wmrTorM, HpPMXOOMM K BBIBOAY, UYTO BEpHEE OPUTIHHAILY
ocrajsica BapuaHT I[ImorpoBckeii. IlepeBomuniie He TOIBKO yIaasIoCch
mepegaTh CMBICI cTuxoTBopeHmsa OKymKaBbl, HO M BOCCO3TATH €r0
MeJIOQUYHOCTb. BOPOIIMIBECKH B CBOMX BapHaHTAX MEHSET XYI0iKeCT-
BeHHBbIE KAPTHUHBI IIOAJINHHUKA, YTO BJIMSIET HA BOCIIPHUATHE IIPOM3BE-
IeHUs PelUIneHTaMU.
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CHUDESNYI VALS OF BULAT OKUDZHAVA IN POLISH TRANSLATIONS

The article is a comparative analysis of three Polish translations of the Russian bard’s
(Bulat Okudzhava’s) poem Chudesnyi vals translated by Irena Piotrovska and two
different versions by Vitold Voroshilski. The author of this article concentrates on
similarities and differences between the original text and its translations, as well as on
poem’s musical aspects. The author also investigates how patterns and processes of lexical
change determine and affect modification of poetic images and metaphors, concentrating
especially on metamorphosis of a man into a plant shown in one of Okudzhava’s poems.
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